UNIDAS CEDAW

J;‘; Yy Convencién sobre la eliminacién Distr.

W)Y de todas las formas de discriminacion GENERAL

2,<¥  contra la mujer CEDAW/C/SR.262
2 de febrero de 1995
ESPANOL

Original: INGLES

COMITE PARA LA ELIMINACION DE LA DISCRIMINACION CONTR.A LA MUJER
14° periodo de sesiones
ACTA RESUMIDA DE LA 262* SESION

Celebrada en la Sede, Nueva York,
el martes 17 de enero de 1995, a la 10.15 horas
Presidenta: Sra. CORTI

SUMARIO

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 18 DE LA CONVENCION

La presente acta esta sujeta a correcciones.

Las correcciones deberan redactarse en uno de los idiomas de trabajo y presentarse en un memorando ¢
incorporarse ademas en un ejemplar del acta. Deberan enviarse, dentro del plazo de uia semana a contar de
la fecha de distribucion del presente documento, a la Jefa de la Seccion de Edicion de Documentos Oficiales,
Oficina de Servicios de Conferencias, oficina DC2-794, 2 United Nations Plaza.

Todas las correcciones que se presenten a las actas del periodo de sesiones s: reunirdn en un solo
documento de correccion, que se publicard poco después de finalizar el periodo de s:siones.

95-80064



CEDAW/C/SR.262
Espafiol
pagina 2

Se declara abierta la sesién a las 10.25 horas

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 18 DE LA CONVENCION

Informe inicial de Bolivia (CEDAW/C/BOL/1 y Add.1)

1. Por invitacion de la Presidenta, la Sra. Montaifio (Bolivia) toma asiento como participante a la mesa
del Comité.

2. La Sra. MONTANO (Bolivia) quiere dejar constancia de la dificultad planteida por el tiempo
transcurrido entre la presentacién del informe inicial y la fecha en que fue examinado por el Comité,
fundamentalmente porque en ese lapso se han registrado los cambios mas significativos en la politica del
Gobierno y en el marco juridico e institucional del pais en lo que respecta a las cuestiones de igualdad entre
el hombre y la mujer, sobre todo a partir de 1992. Al considerar la situacion juridica y social de la mujer en
Bolivia hay que tener en cuenta los dos principales cambios ocurridos. En primer lugar, bajo el antiguo
régimen dictatorial existian compromisos oficiosos que nunca fueron aplicados efectivanente. En segundo
lugar, en el primer decenio de la democracia Bolivia se vio obligada a dar prioridad a la lucha contra la crisis
econdmica y a la aplicacion de programas de reajuste estructural, como resultado de los cuales los aspectos
sociales quedaron subordinados a las consideraciones macroecondémicas. Hubo demoras en particular en la
atencion de las demandas de la mujer, cuyo papel en la sociedad se venia viendo sobre todo como el de una
intermediaria que se ocupaba del bienestar social. Hasta hace poco no se ha centrado realmente la atencion
en el cambio que se ha producido en lo que se refiere a la participacion de la mujer en el mercado de trabajo
y en la vida politica. En los dos Gltimos afios en particular, el Gobierno ha tratado de promover la igualdad
y, en el contexto de las reformas introducidas en el poder ejecutivo, ha introducido cambios politicos e
institucionales entre los que figuran la descentralizacion de la adopcion de decisiones y la gestién de la
politica social, la creacién de la Subsecretaria de Asuntos de Género, y cambios en el marco constitucional
y juridico, que reflejan un adelanto hacia una mayor aceptacion de las fuerzas del meicado y una menor
participacion del Gobierno en los asuntos econdmicos. Se ha reconocido también cada vez mas la diversidad
bajo el nuevo marco politico constitucional y, en la actualidad, se reconoce que Bolivia es un Estado
multiétnico y multicultural.

3. En lo que respecta a la parte [ del informe, que se ocupa del marco general eccnémico, politico y
Juridico del pais, la Sra. Montafio sefiala que aunque Bolivia viene afrontando tradicionalmente problemas
de suma pobreza e inestabilidad, en su primer decenio de democracia ha conseguido progresos hacia la
estabilidad macroeconémica, indispensable para la politica social. Se estan introduciendo cambios en el marco
juridico con el fin de incluir y armonizar disposiciones relativas a la igualdad, como son 'odos los principios
contenidos en la Convencidn sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminaciin contra la Mujer,
y se estan adoptando medidas para modificar las disposiciones incompatibles con el obje:ivo de la igualdad,
como la virtual impunidad de que gozan los perpetradores de la violencia doméstica. Por otra parte, el
Gobierno esta adoptando una politica preventiva, mas que simplemente punitiva, con el fin de garantizar el
respeto de los derechos humanos.

4. En lo que respecta a los aspectos tratados en la parte II del informe, convendria que el Comité tomara
nota del establecimiento de un programa en favor de la mujer en el marco del Orgarismo Nacional del
Menor, Mujer y Familia (ONAMFA) asi como de la creacién de la Subsecretaria de Asuntos de Género. Se
esta realizando un esfuerzo con el fin de sustituir el antiguo enfoque sectorial, a corto plazo, por una
estrategia mas coherente. A ese respecto, la Ley de Participacion Popular promueve la Jescentralizacion y
democratizacion, con reconocimiento de las organizaciones y grupos de base que forman la red social en las
esferas rurales. Esa ley pone fondos a disposicion de esos grupos y les hace promover la igualdad entre
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hombres y mujeres a nivel representativo, permitiendo asi a las mujeres participar de marera eficaz en los
. ! p p

puestos de direccion y adopcion de decisiones. Esa ley permite también a los municipios emprender

programas de desarrollo local que respondan en mayor medida a las necesidades de la mujer.

5. En 1994, se aprobé la Ley de Reforma Educativa, que declara la educacion boliviana libre, gratuita,
universal y obligatoria en todo el pais. Tradicionalmente, las consignaciones para educacion eran insuficientes
y en gran parte se gastaban en sueldos mas que en atender necesidades pedagdgicas y de infraestructura. El
antiguo sistema de ensefianza, que insistia en la instruccion en espafiol, también redundaba en detrimento de
las mujeres de las comunidades indigenas rurales. El presupuesto de educacion ha sido aumentado cinco veces
por el Gobierno actual, que ha establecido una reforma de la educacion sobre la base de los principios del
bilingiiismo y el multiculturalismo como prioridad nacional. Los esfuerzos iniciales er la esfera de la
enseiianza bilingiie han conseguido reducir el niimero de los alumnos que abandonan la escuela y de
estudiantes que repiten asignaturas, problemas que venian afectando sobre todo a las muchachas indigenas
de las zonas rurales. Se considera que el bilingiiismo y el multiculturalismo tienen el potencial estratégico
de fomentar la integracion y la igualdad de la mujer, asi como el de permitirle una mayor participacién en
la sociedad. Se promueve también el principio de la igualdad de oportunidades mediante la revision de los
planes de estudios y la enseiianza de maestros. Ahora bien, los resultados sustantivos de esas medidas sélo
se veran a largo plazo. La legislacion por si sola no resolvera los agudos problemas que plantean la pobreza
y la falta de acceso a la educacion.

6. Como resultado de la creacion de la Subsecretaria de Asuntos de Género, se ha fonnulado una serie
de directrices para armonizar las politicas de igualdad con la legislacion nacional. Por otra parte, se invierten
recursos considerables en capacitar a funcionarios del Estado en las esferas de educacion. salud, policia y
Judicatura, asi como en el programa nacional para luchar contra la mortalidad materna. La politica boliviana
de promover la igualdad mediante reformas sociales, un mayor acceso a la sanidad y a la educacién, la
participacion y la democratizacion de las funciones del hombre y la mujer, y los esfuerzos para combatir la
violencia, tiene por objeto institucionalizar la cuestion del género en el programa nacional.

7. En el Plan Nacional de Accién para la Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra la Mujer se
debe al hecho de que la cuestion de la violencia contra las mujeres se ha convertido recientzmente en objeto
de preocupacién del Gobierno boliviano. En los seis primeros meses de aplicacion del plan se cre6 un Grupo
de Trabajo Especial interministerial con la participacion de los Ministerios de Relaciones Exteriores, del
Interior y de Desarrollo Humano, asi como de organizaciones no gubernamentales y religiosas. Bajo la
direccion del Ministerio de Desarrollo Humano, esos ministerios cooperan para combatir la violencia contra
la mujer en el marco de sus respectivos mandatos. Hasta la fecha se han creado 14 consaltorios juridicos
familiares en las provincias mas pobres del pais, con el objetivo de acabar creando 40 de :sos consultorios
con el fin, entre otros, de constituir una red nacional de clinicas legales gratuitas. En virtud del Plan Nacional,
los servicios de atencion de salud se ocupan de las victimas de la violencia; se han creado también
organizaciones locales de vigilancia o apoyo para combatir la violencia contra la mujer. Pcr tltimo, el Plan
Nacional incluye actividades para modificar los estereotipos del papel del hombre y de la mujer y promover
la igualdad.

8. Continfan las actividades de ayuda a la mujer rural, a pesar de la grave recesion y de la falta de
infraestructuras. Se tenia la esperanza de que las medidas que se estan adoptando en esferas tales como la
salud, la participacion y la democracia producirian cambios positivos a la larga, pero el Gobierno reconoce
que siguen existiendo graves problemas estructurales. Es probable que las mujeres continiien soportando la
carga mayor de la pobreza en los diez proximos afios, no solo porque sus tradiciones y cultura las hacen mas
vulnerables, sino también porque pertenecen a un sector que tradicionalmente ha quedado excluido del
desarrollo econémico. A pesar de todo, se ha aplicado como politica de Estado un proceso de planificacion
participativa de abajo a arriba, en el que se incluyen indicadores sobre la desigualdad entre hombres y
mujeres.
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9. En lo que respecta a la prostitucion (articulo 6), el derecho boliviano castiga el proxenetismo, pero no
la prostitucion. En la practica, sin embargo, algunas medidas policiales y municipales tienen el efecto de
perseguir a las prostitutas dejando en la impunidad a los proxenetas. La matriculacion policial obligatoria de
las trabajadoras comerciales del sexo favorece la creacion de un mercado clandestino en el que esas
trabajadoras estan expuestas a los abusos de los proxenetas y de la propia policia. La reciente preocupacion
por el SIDA ha estigmatizado todavia mas la prostitucion. Se estan preparando enm endas a los articulos
pertinentes del Codigo de Salud con el fin de abordar el problema del SIDA desde el punto de vista juridico,
pero hasta ahora se ha hecho poco en la esfera social, debido en parte a que la magnitud del problema en
Bolivia es relativamente reducida si se compara con la de otros paises de la region.

10. En el drea de la vida piblica y de la participacion politica (articulo 7, las mujeres estan
insuficientemente representadas a todos los niveles formales de representacion, particulamente en los poderes
ejecutivo, legislativo y judicial, asi como en los sindicatos y la empresa privada. Se es:4 debatiendo una ley
relativa a la participacion en los partidos politicos, pero existe ain una serie de factores que hacen que en
la actualidad la participacion de la mujer en la estructura del poder sea poco atractiva. Sin embargo, las
mujeres y sus organizaciones cada vez impugnan y critican en mayor medida el sistema politico y las
estructuras del Estado.

11. La creacién de empleos (articulo 11) es uno de los mayores problemas que enfrsnta su Gobierno. Se
ha planteado una politica de capitalizacién de las empresas del Estado y un Plan Nacional de Capacitacion
Laboral destinados en parte a garantizar la integracion de la mujer en la fuerza de trabajo. La participacion
de las mujeres en el mercado de trabajo se acentiia sobre todo en empresas unipersonales del sector no
estructurado, por lo que han de lograrse mejoras en esas esferas antes de crear nuevos empleos. Por eso, las
reformas laborales, junto con las de la educacion, se ven como una forma de aumentar la participacidn
economica de la mujer.

12.  En lo que respecta a la salud (articulo 12), el tratamiento integral de la salud de la mujer, establecido
en el Plan de Vida con el fin de reducir la mortalidad materna, incorpora la educacion y cuestiones juridicas
(hasta una tercera parte de la mortalidad materna actual se debe a los abortos ilegales). Hay que dedicar mas
atencion a este problema, y sobre todo a las practicas culturales de la mujer indigena, asi como a la necesidad
de aumentar la proteccién de las mujeres en situacion de elevado riesgo.

13.  Asi pues, Bolivia ha adoptado medidas importantes para la institucionalizacion de las politicas publicas
basadas en la lucha contra la diferencia entre hombres y mujeres. Esas medidas se reflejan en la reforma del
marco legal y en el fortalecimiento de los érganos gubernamentales responsables de aplicar la politica en
materia de género. Los desafios que hay que recoger con el fin de conseguir una auténtica igualdad suponen
la reforma del sistema juridico, la eliminacion de todo vestigio de duplicacion buroc-atica e ineficacia, el
fortalecimiento de la democracia y, sobre todo, de las organizaciones de mujeres indigenas y rurales. La lucha
contra la pobreza requiere una perspectiva a largo plazo y un amplio acuerdo en lo que respecta a las
prioridades nacionales, para las que es indispensable la continuidad de los drganos enciirgados de aplicar las
politicas.

14.  Para concluir, la oradora dice que las medidas eficaces para garantizar la demccratizacion social, la
salud, la educacion y la participacion de la mujer en todos los sectores de la sociedad son de importancia
primordial y exigen una atencion e inversion cada vez mayores, a pesar de las limitaciones impuestas por la
situacién macroeconémica.

15. La PRESIDENTA felicita a la representante de Bolivia por su franca exposicidn y por su evidente
compromiso con la causa de la democracia y de la participacion de la mujer en condiciones de igualdad en
el desarrollo de su pais. Acoge complacida el énfasis que ha puesto la representante de Bolivia en hacer
comprender a las mujeres bolivianas la necesidad de combatir la injusticia en su sociedad, y observa que la
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Ley de Participacion Popular esta produciendo una especie de revolucion cultural en Bolivia. La representante
boliviana ha colocado los esfuerzos a largo plazo para combatir la violencia contra la mujer en su propio
contexto presentando esa violencia como una cuesti6n de derechos humanos y un obstaculo para el desarrollo
del pais. En su opinidn, la reducida tasa de participacion de la mujer en la vida politica sc debe a la falta de
compromisos por parte de los partidos politicos. Esa cuestién se debe ver en el contexto de una auténtica
democracia, que no se podra conseguir mientras la mitad de la poblacién quede excluida ce la participacion.

16. La Sra. ABAKA se refiere al parrafo 9 del informe, redactado en 1991 antes de que Bolivia se
convirtiera en una de las economias de mas rapido crecimiento de América Latina, y pregunta si los mejores
resultados de la economia de Bolivia se han reflejado en la situacion juridica y social de 1a mujer boliviana.
Esa pregunta es muy pertinente en el contexto de los preparativos para la Cuarta Conferercia Mundial de la
Mujer, que ha de examinar y evaluar la aplicacion de las Estrategias de Nairobi orientacas hacia el futuro
para el adelanto de la mujer. Refiriéndose al parrafo 35 del informe, dice que la no incorporacién en la
legislacion boliviana de la Convencidn sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra
la Mujer es una grave omisién, porque hace que juridicamente sea imposible impugnar I incumplimiento
sistematico de cualquier disposicion de la Convencién ante un tribunal de Bolivia. Es imprescindible que el
Gobierno de Bolivia adopte medidas para incluir las disposiciones de la Convencion en su legislacion
nacional.

17.  La Sra. AOUIJ observa los esfuerzos del Gobierno de Bolivia para estructurar a fondo sus instituciones
y acoge complacida la creacion de la Subsecretaria de Asuntos de Género, moderna institucién con una
estrategia especifica basada en criterios objetivos, que se centra sobre todo en las necesidades de la mujer y
en prever la aplicacién de programas y proyectos innovadores. Esas medidas no s6lo ayudaran a mejorar la
condicion juridica y social de la mujer en todas las esferas, sino que harin que las mujzres participen en
mayor medida en el desarrollo sostenible de su pais. Una de las tareas prioritarias de la Subsecretaria es hacer
inventario de las leyes que todavia discriminan contra la mujer, y més concretamente el articulo 216 de la
Constitucion boliviana, y, en consonancia con la evolucién sociolégica y politica de Bo ivia, planificar la
gradual eliminacién de esas leyes. Afiade que aunque las leyes que garantizan la igualdad son un requisito
previo necesario, esas leyes las tienen que aceptar, comprender y aplicar por igual las muje-es y los hombres.
A ese respecto, la educacion es imprescindible para conseguir la igualdad y el progreso en cualquier sociedad
Yy, por consiguiente, para las actividades de desarrollo. La reforma docente sélo dara sus frutos a medio y a
largo plazo. Habra que revisar constantemente los textos escolares con el fin de eliminar los estereotipos que
dan una imagen deformada de la mujer. Como parte de las actividades para aplicar las recomendaciones de
la comunidad internacional en la esfera de la ensefianza de los derechos humanos, los 6rganos que se ocupan
de los derechos de la mujer y las organizaciones no gubernamentales deben aprovechar a oportunidad de
ejercer presion, con el fin de garantizar que se reconozcan el importante papel y la condici6n juridica y social
de la mujer, se respeten sus derechos y se eliminen todos los obsticulos que se oponen al adelanto de la
mujer, incluida la violencia.

18. La Sra. BERNARD se congratula de la reforma del poder ejecutivo, el establecimiento de la nueva
Subsecretaria de Asuntos de Género y la reforma de la Constitucion, y del marco legal de Bolivia. Saluda
asimismo el establecimiento de consultorios juridicos familiares, componente esencial en la promocién de los
derechos de la mujer. Comenta las medidas que se estan adoptando para erradicar la violencia contra la mujer
en Bolivia, en particular el establecimiento de un Grupo Especial de Trabajo interministerial. Sin embargo,
se ha hecho poco o nada para combatir la prostitucion, por lo que deben tomarse medidas para hacer frente
a los proxenetas, que inducen y explotan a las prostitutas. Es de elogiar que el Gobierno esté preparando la
revision del Cédigo de Salud con miras a prevenir y erradicar el SIDA.

19. LaSra. BUSTELO GARCIA DEL REAL elogia al Gobierno de Bolivia por sus esfue -zos para mejorar
la condicién juridica y social de la mujer boliviana, sobre todo de las mujéres indigenas y rurales. Le ha
sorprendido favorablemente el Plan Nacional de Accion para la Prevencién y Erradicacién de la Violencia
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contra la Mujer establecido por el Gobierno, tanto mas cuanto que la Relatora Especial sobre la Violencia
contra la Mujer asiste al actual periodo de sesiones del Comité. El plan descrito por la representante de
Bolivia entrafia uno de los aspectos que, segiin ha dicho la Relatora Especial, se podrian proponer a los
gobiernos en el futuro. Confia, por consiguiente, en que la representante de Bolivia proporcione a la Relatora
Especial més detalles acerca de ese plan, lo que, ademas, responde a la recomendaci¢n 19 del Comité.

20. A la oradora le preocupa que en Bolivia haya muy pocas mujeres en los puestos de adopcion de
decisiones. Si bien es cierto que, con mucha frecuencia, las mujeres que militan en movimientos organizados
no han intentado ocupar puestos de mando debido a que rechazan las politicas que encuentran injustificadas,
la experiencia demuestra que se necesita que haya mujeres en posiciones de direccion con el fin de aplicar
reformas administrativas, culturales y de otra indole. Recomienda que las mujeres, las organizaciones no
gubernamentales y los encargados de la adopcién de decisiones politicas de Bolivia consideren que la
participacién politica de la mujer es indispensable. Se pregunta si la propuesta ley sobre los partidos politicos
prevé una mayor participacion de la mujer, al menos en el poder legislativo.

21. La Sra. GARCIA-PRINCE, tras felicitar al Gobierno de Bolivia por sus decididos esfuerzos para
transformar el marco legal de los asuntos relativos a la mujer, sobre todo en lo que respecta a la serie de
nuevos instrumentos juridicos que se centran en la igualdad, dice que el Comité no podra evaluar hasta medio
y largo plazo la eficacia de la totalidad de las recientes decisiones ni de los cambios acaecidos en Bolivia.
Desea saber si la Subsecretaria de Asuntos de Género y el Parlamento boliviano han realizado esfuerzos
sistematicos para poner la legislacion de Bolivia en consonancia con las disposiciones de la Convencion, o
si se realizan intentos de lograr la igualdad juridica cada vez que surge una oportunidad. Convendria saber
asimismo qué proporcién de los fondos recibidos por la Subsecretaria van a parar al Programa de la Mujer
y si esos fondos proceden del presupuesto nacional o de la cooperacién internacional.

22. Al observar que el sistema politico es el unico disponible en la estructura oficial del poder para que
las mujeres traten conseguir importantes cambios cualitativos en el funcionamiento de ese sistema, la oradora
insiste en la importancia de disponer de una masa critica de mujeres en puestos de direccién de modo que
puedan impulsar el cambio politico. Cuanto mas mujeres haya en puestos de direcc.6n, mas posibilidades
habra de conseguir cambios. A ese respecto, y en el contexto de la democratizacién, la representante de
Bolivia debera indicar como ve ella el aumento de la participacion de la mujer en los 6rganos de adopcion
de decisiones, tanto mas cuanto que la Ley de Participacién Popular prevé la igualdad de oportunidades entre
hombres y mujeres en el proceso de adopcion de decisiones, sobre todo a nivel de base. También desearia
que la representante boliviana comentara algunos elementos del indice de Desarrollo Himano que no han sido
abordados en el informe.

23. La Sra. MAKINEN acoge complacida la ratificacion por Bolivia de la Convencién sin reserva alguna.
Dado que el informe afirma que la Convencidn no forma parte de la legislacion de 3olivia, se pregunta si
las mujeres pueden invocarla cuando quieran hacer valer sus derechos ante una corte o autoridad boliviana.
Dado que las organizaciones no gubernamentales y las organizaciones de mujeres desempefian un importante
papel en la sociedad boliviana, la representante de Bolivia deberia indicar si ‘as organizaciones no
gubernamentales han adoptado alguna iniciativa para enmendar la Constitucion a fin de incluir las
disposiciones de la Convencion.

24. La Sra, MUNOZ GOMEZ observa que el Gobiemo de Bolivia ha hecho recientemente auténticos
esfuerzos por promover la igualdad de derechos para la mujer, sobre todo mediante lz. creacion del cargo de
Subsecretaria de Asuntos de Género. Ahora bien, (inicamente en el marco de la democracia participativa se
puede llevar a cabo el esfuerzo global para erradicar la violencia contra la mujer y conseguir la igualdad de
la mujer en Bolivia. A ese respecto, le preocupa particularmente que todavia queden algunos cambios
juridicos que introducir, y, més concretamente, la necesidad de abordar problemas de violencia en la familia

~en los grados primero y segundo de consanguinidad.
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25. La Sra. SCHOPP-SCHILLING se congratula de los esfuerzos realizados por Bolivia para promover
la igualdad de la mujer y modificar las funciones de las mujeres y los hombres, asi como su decidida
voluntad politica de efectuar esos cambios. Le han impresionado sobre todo el hecho ce que el Gobierno
boliviano esté consciente de los obstaculos que todavia tiene que superar, y el distingo que ha hecho la
representante de Bolivia entre estrategias a corto y a largo plazo. En lo que respecta a la Ley de Participacion
Popular, desea saber si contiene alglin mecanismo para vigilar el aumento de la participacion de la mujer y
la redistribucién de los recursos financieros en favor de las mujeres, y si penaliza el fracaso, o recompensa
el éxito, en el logro de los objetivos fijados. También seria util saber si la Ley comprende calendarios y
plazos para la representacién de la mujer o para la participacién en los recursos financieros asignados, y si
se ha pensado en establecer vigilantes de la igualdad de oportunidades a nivel municipal con objeto de
verificar su aplicacién.

26. La Sra. OUEDRAOGQO sefala la necesidad de concentrarse en el caracter visible de los programas, ya
que es mediante los programas y proyectos que se establecen como cabe esperar cambiar la situacion.
Agradeceria mas informacién sobre la forma en que se ha preparado el informe, a saber, si es el resultado
de un consenso, si se ha consultado a organizaciones no gubernamentales, y si ha participado algin
movimiento femenino en su preparacién. Es indispensable alentar a las mujeres a que luchen por sus propios
derechos y tengan conciencia de algunos problemas, de otro modo renunciaran a sus aspiraciones y acabarin
aceptando como normales ambientes socioculturales opresivos.

Articulo 2

27. La Sra. GARCIA-PRINCE pide a la representante boliviana que indique si existe algin movimiento
especifico que permita a su Subsecretaria participar en la formulacién de politicas sectoriales, por ejemplo,
en la esfera de la salud. También seria util oir qué medidas se han adoptado para garantizar la efectiva
aplicacion de la Ley de Participacién Popular, en vista del marco sexista de las instituciones politicas y
juridicas del pais, y qué esfuerzos se estdn haciendo para combatir la violencia contra la mujer.

Articulo 3

28. La Sra. ABAKA, refiriéndose a la Ley de Reforma Educativa, dice que es tal vez demasiado pronto
para esperar una evaluacién completa de los logros conseguidos en virtud de esa Ley, pero seria interesante
saber qué tendencias se han observado y si la Ley tiene alguna repercusion en las zonas rurales.

29. La Sra. JAVATE DE DIOS observa la preocupacion que se manifiesta en todo el informe por la
situacién de las mujeres indigenas y rurales, cuestién de gran importancia en vista de la crisis econémica por
que atraviesa América Latina. Esa preocupacion es evidente también en diversas reformas en esferas tales
como la participacién politica, la educacién y la violencia contra la mujer. Conviene que el Gobierno
establezca mecanismos especificos para garantizar el pleno desarrollo y el adelanto de la mujer en las esferas
politica, social y econémica, y para formular programas a todos los niveles. Particular :mportancia reviste
la obligacién del Gobierno de asignar recursos a esos mecanismos, puesto que los cambios de direccion
politica significan con frecuencia que las cuestiones de las mujeres son objeto de la minima prioridad. En
vista de la brutal repercusién de los programas de reajuste estructural a que se ha referido la representante
boliviana, Bolivia deberia estudiar la importancia de dar prioridad a la perspectiva del género.

30. Habria que obtener informacion adicional sobre las facultades de adopcién d: decisiones de la
Secretaria Nacional de Asuntos Etnicos, de Género y Generacionales, acerca de los recursos que se le asignan
y de su capacidad de coordinacién con otros organismos gubernamentales. Ademas, habria que aclarar las
consecuencias de agrupar entre si cuestiones de género y otras materias.
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Articulo 4

31. La Sra. ABAKA dice que la adopcién de medidas especiales de caracter temporal se destina a colmar
las lagunas en materia de diferencia entre hombres y mujeres; cuando se haya conseguido ese objetivo, se
podran suspender esas medidas. Es un error corriente considerar que el caracter temporal de esas medidas
significa que se estan relajando las normas. Dado el elevado grado de analfabetismo existente entre las
mujeres bolivianas, y, sobre todo entre las rurales, y el hecho de que las oportunidad:s de empleo para las
mujeres capacitadas y no capacitadas no son iguales que las de los hombres, la oradora agradeceria obtener
informacion adicional sobre cualesquiera medidas especiales de caracter temporal que s hayan adoptado para
corregir esas diferencias.

32. La Sra BUSTELO GARCIA DEL REAL considera que si, como se afirma en el parrafo 35 del
informe, la Convencién no forma parte de la legislacion boliviana, el Gobierno no pueds recurrir al articulo 4
de la Convencién como base legal para la adopcion de medias especiales de caricter temporal. La
representante de Bolivia deberia indicar si existe alguna otra base legal en la Constitucion. También se
deberian facilitar mas detalles sobre cualesquiera medidas especiales de caracter temporal que se hayan

adoptado.

33. La Sra, HARTONO opina que, aunque es ilogico esperar que se hayan producido cambios importantes
en el breve periodo transcurrido desde la ratificacién de la Convencién por el Estado parte, convendria
disponer de una exposicion completa de cualesquiera medidas especiales de caracter tzmporal que se hayan
adoptado, incluidas las de caracter no legislativo.

34, La Sra. ESTRADA CASTILLO dice que, por su condicién de latinoamericana, conoce bien las
dificultades que tienen los gobiernos de la region para aplicar las medidas especiales a favor de las mujeres,
en un momento en que la totalidad de la estructura econémica de los paises necesita ser reformada. La
representante de Bolivia deberia indicar si se ha promulgado alguna ley especifica para proteger a las
trabajadoras, especialmente a las mujeres indigenas y rurales, durante el embarazo y la lactancia de sus hijos.
Es dificil comprender por qué, si Bolivia ha firmado y ratificado la Convencion, ésta no forma parte de la
legislacién boliviana; desea saber si la Constitucion contiene alguna disposicion que impida que la
Convencién pase a formar parte del derecho interno. Por ultimo, el parrafo 76 del in forme dice que no se
ha creado una comisién gubernamental que analice leyes, politicas y pricticas que afecten a la mujer en
diferentes esferas. La oradora agradeceria que la representante de Bolivia indica-a cudl es el organo
responsable de supervisar esas politicas y practicas, y si su Subsecretaria esta facultada para emitir decretos

con fuerza de ley.

35. La Sra. MAKINEN comparte el punto de vista de otras oradoras en el sentido dz que no puede existir
una auténtica democracia hasta que las mujeres participen activamente en la politica. S¢ agradeceria disponer
de nuevos detalles sobre cualesquiera medidas especiales de caracter temporal que el Gobierno haya adoptado
con el fin de aumentar la participacién de la mujer en la politica, como un sistema de supos. También desea
saber si las candidatas a cargos publicos reciben apoyo financiero del Gobierno o de los partidos politicos.

Articulo §

36. La Sra. KHAN pregunta si el Gobierno ha tomado alguna medida para combatir el prejuicio y los
estereotipos basados en el sexo a través de los medios de comunicacion, y si el Codigo de Familia contiene
disposiciones destinadas a superar las desigualdades entre hombres y mujeres dentro de la familia.

37. La Sra. GARCIA-PRINCE considera necesario aclarar el papel de las organizaciones no
gubernamentales en las actividades para erradicar la violencia contra la: mujer. Como se indica en el
parrafo 248 del informe, los recursos en caso de maltrato y violencia sexual se pueder: denunciar a diversos




CEDAW/C/SR.262
E spaiiol
pagina 9

érganos; sin embargo, en un pais en que casi la mitad de las mujeres no poseen documer tos nacionales de
identidad que les permitan ejercer sus derechos, no esta claro como pueden ser eficaces ssos mecanismos.
También seria 1til saber si se ha adoptado alguna medida para garantizar que esas denuncias sean recibidas
y tramitadas por las cortes teniendo en cuenta el género del denunciante.

38. LaSra. ESTRADA CASTILLO agradeceria informacién sobre cualquier esfuerzo que se esté realizando
para cambiar la imagen de las mujeres en los medios de comunicacion.

39. LaSra. JAVATE DE DIOS dice que el parrafo 85 del informe, que indica que no s dan casos claros
de discriminacién en el ejercicio de las funciones o en el trabajo, debe ser aclarado, puesto que en el
parrafo 84 se habla del arraigado machismo que existe en Bolivia y Latinoamérica, asi como de la
discriminacion contra la mujer que existe en el ejercicio de algunos cargos o puestos.

Articulo 6

40. LaSra. ABAKA se refiere al parrafo 86 del informe y dice que, independientemente de que se apruebe
de manera indirecta la practica de la prostitucion, la obligacion de que las prostitutas deban someterse
periédicamente a examen médico es elogiable. Convendria disponer de nuevos detalle: acerca de si las
prostitutas tienen acceso a medios de prevenir la difusion del SIDA. La oradora pide ademés a la
representante de Bolivia que sea mas precisa y aclare la referencia en el parrafo 87 a los delitos contra las
buenas costumbres y en el parrafo 89, a la corrupcion de menores.

41. La Sra. OUEDRAOGO dice que agradecera informacién sobre cualquier medida prevista por el
Gobierno para promover la reintegracion social y econémica de antiguas prostitutas.

42. LaSra. BUSTELO GARCIA DEL REAL afirma que el Estado informante deberia ser mas especifico
acerca del nimero de mujeres que participan en la prostitucion, las condiciones en que se encuentran, etc.
Aunque el parrafo 88 del informe dice que en el territorio boliviano no se da la trata de i ujeres, la oradora
agradeceria tener mas informacion acerca de si se han dado casos de inmigracion con fines de prostitucion
¥, en caso afirmativo, si se han promulgado leyes para evitar abusos. Por ultimo, como quiera que las mujeres
se dedican a la prostitucion son las mas vulnerables a la violencia, convendria saber si se prevé alguna
medida para combatir esa violencia.

43. La Sra. JAVATE DE DIOS observa que segin el parrafo 99 del informe actualmente hay
628 prostitutas matriculadas en Bolivia, 220 de las cuales son extranjeras. Habria que aclarzr ese dato en vista
de la afirmacion de que la trata de mujeres no existe en el pais, puesto que la trata puede adoptar gran
nimero de formas, algunas de las cuales entrafian el engafio més que la fuerza fisica. Dado que la pobreza
es un factor que induce a las mujeres a dedicarse a la prostitucion, el Gobierno deberia estudiar seriamente
esos problemas. La Constitucién se debe considerar no sélo como una violacion de los derechos civiles de
la mujer y un caso de discriminacion, sino también como una de las formas contemporér.eas mas extremas
de esclavitud sexual.

44.  El Estado informante deberia indicar si se han adoptado medidas especiales para combatir la difusion
del SIDA y para evitar la estigmatizacion de los afectados por esa enfermedad.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas



